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See the notice on TED website

691835-2026 - Licitación
Polonia – Sistema de información al pasajero – Wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) i 
monitoringu (CCTV) w pojeździe kolejowym o oznaczeniu EN71-045 oraz systemów audio w 
pojazdach kolejowych o oznaczeniu EN57AKM z podziałem na dwa zadania.
OJ S 194/2026 07/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros - Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Correo electrónico: przetargi@skm.pkp.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) i monitoringu (CCTV) w pojeździe 
kolejowym o oznaczeniu EN71-045 oraz systemów audio w pojazdach kolejowych o 
oznaczeniu EN57AKM z podziałem na dwa zadania.
Descripción: Przedmiotem zamówienia jest: wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) i 
monitoringu (CCTV) w pojeździe kolejowym o oznaczeniu EN71-045 oraz systemów audio w 
pojazdach kolejowych o oznaczeniu EN57AKM z podziałem na dwa zadania: Zadanie 1:
Wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) oraz Systemu monitoringu wizyjnego (CCTV) 
w pojeździe kolejowym typu EN71-NS. Zadanie 2: Wymiana systemu audio w pojazdach 
kolejowych o oznaczeniu EN57AKM.
Identificador del procedimiento: 0928b1af-dfb9-4f54-b6c8-25bd0bce5cc3
Identificador interno: SKMMU.086.46.26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 48813000 Sistema de información al pasajero

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350a
Localidad: Gdynia
Código postal: 81-002
Subdivisión del país (NUTS): Trójmiejski (PL633)
País: Polonia

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/691835-2026
mailto:przetargi@skm.pkp.pl
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art. 57 PZP - Na podstawie art. 57 PZP, o udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu i spełniają warunki udziału w postępowaniu 
opisane w specyfikacji warunków zamówienia.

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación, Anuncio
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. 
c ustawy PZP
Corrupción: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Dotyczy art. 109 ust. 
1 pkt 2 i 3 ustawy PZP
Insolvencia: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
PZP, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP
Motivos de exclusión puramente nacionales: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, 
Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy PZP
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
PZP
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy PZP
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy PZP
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy PZP
Participación en una organización delictiva: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Convenio con los acreedores: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Quiebra: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Falta profesional grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP

4. Grupo de lotes

4.1.  Grupo de lotes: GLO-0002
Lotes incluidos: LOT-0001, LOT-0002
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Título: Wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) i monitoringu (CCTV) w pojeździe 
kolejowym o oznaczeniu EN71-045 oraz systemów audio w pojazdach kolejowych o 
oznaczeniu EN57AKM z podziałem na dwa zadania.
Descripción: Przedmiotem zamówienia jest: wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) i 
monitoringu (CCTV) w pojeździe kolejowym o oznaczeniu EN71-045 oraz systemów audio w 
pojazdach kolejowych o oznaczeniu EN57AKM z podziałem na dwa zadania: Zadanie 1:
Wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) oraz Systemu monitoringu wizyjnego (CCTV) 
w pojeździe kolejowym typu EN71-NS. Zadanie 2: Wymiana systemu audio w pojazdach 
kolejowych o oznaczeniu EN57AKM.
Identificador interno: SKMMU.086.46.26

4.1.2.  Información general
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

4.1.3.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: cena 100%

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Zadanie 1
Descripción: Wymiana Systemu Informacji Pasażerskiej (SIP) oraz Systemu monitoringu 
wizyjnego (CCTV) w pojeździe kolejowym typu EN71-NS.
Identificador interno: Zadanie 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 48813000 Sistema de información al pasajero

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350 A Gdynia
Localidad: Gdynia
Código postal: 81-002
Subdivisión del país (NUTS): Trójmiejski (PL633)
País: Polonia

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
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Información complementaria: Wykonanie całości przedmiotu zamówienia od dnia zawarcia 
Umowy do 28.12.2026 r.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, należycie wykonał co najmniej jedno zamówienie (umowę), które obejmowało łącznie: 
a) dostawę lub dostawy nowych kompletów podzespołów Systemu Informacji Pasażerskiej 
dedykowanych do elektrycznych zespołów trakcyjnych wraz z ich uruchomieniem w pojazdach 
w łącznej ilości co najmniej 8 (słownie: osiem) kompletów oraz b) dostawę, instalację i 
konfigurację aplikacji diagnostyczno-zarządzającą do zdalnego nadzoru nad pojazdami w 
infrastrukturze Zamawiającego w łącznej ilości co najmniej 1 (słownie: jednej) aplikacji c) 
których wartość łączna (dla punktu a) i b) wynosiła łącznie minimum 200 000,00 zł netto.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 2.1. W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Wykonawca musi wykazać, że: 2.1.1 Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości nie mniejszej niż: 300 000,00 zł (słownie: trzysta tysięcy zł) 2.1.2. Posiada aktualne 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 
200 000,00 zł (słownie: dwieście tysięcy zł). Wykonawca jest zobowiązany do posiadania 
polisy o podanej wyżej wartości w czasie obowiązywania umowy i w razie jej wygaśnięcia w 
trakcie umowy do odnowienia polisy i jej opłacenia. 2.1.3. W przypadku Wykonawców 
składających wspólną ofertę warunki określone w pkt 2.1.1.i 2.1.2. powyżej mogą być 
spełnione łącznie.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: cena
Descripción: cena oferty 100%
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-
auctions.html
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Platforma zakupowa eb2b
Dirección web: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: Permitida
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
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Variantes: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 
15 000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy zł 00/100) wniesionym przez Wykonawcę przed 
upływem terminu składania ofert.
Plazo de recepción de ofertas: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Otwarcie złożonych ofert nastąpi w dniu otwarcia o godz. 12:15 w siedzibie 
Zamawiającego w pokoju 303 poprzez użycie Platformy, na której prowadzone jest 
postępowanie.
Información complementaria: Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy mogą uczestniczyć w 
sesji otwarcia ofert.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Rozliczenie za przedmiot zamówienia nastąpi przelewem na konto 
Wykonawcy, w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Krajowa Izba Odwoławcza
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 2 i 3(art. 515 ust. 1 i 2 PZP) 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
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wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 5.
Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 6.Terminy oblicza się 
według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności 
przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po 
dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie powinno wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; zwięzłe przedstawienie zarzutów; żądanie co 
do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych 
uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych 
okoliczności; 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 10.Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 11.Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy 
PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12.
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23.XI.2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13.W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SWZ, 
Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 14.Zawarte powyżej inf. oraz w SWZ 
pouczenie o środkach ochrony prawnej zawiera tylko wybrane informacje. W celu skorzystania 
ze środków ochrony prawnej Wykonawca winien zapoznać się z przepisami zawartymi w 
Dziale IX Ustawy, przepisami.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organización que recibe solicitudes de participación: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście 
Sp. z o.o.
Organización que tramita ofertas: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Zadanie 2
Descripción: Wymiana systemu audio w pojazdach kolejowych o oznaczeniu EN57AKM.
Identificador interno: Zadanie 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 48813000 Sistema de información al pasajero
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5.1.2.
 
Lugar de ejecución
Dirección postal: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350 A Gdynia
Localidad: Gdynia
Código postal: 81-002
Subdivisión del país (NUTS): Trójmiejski (PL633)
País: Polonia

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Información complementaria: Wykonanie całości przedmiotu zamówienia od dnia zawarcia 
Umowy do 28.12.2026 r.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, należycie wykonał co najmniej jedno zamówienie (umowę), które obejmowało 
dostawę lub dostawy nowych kompletów podzespołów systemu audio dedykowanych do 
elektrycznych zespołów trakcyjnych, sterowanych i w pełni kompatybilnych z jednostką 
centralną Systemu Informacji Pasażerskiej, wraz z ich uruchomieniem w pojazdach w łącznej 
ilości co najmniej 8 (słownie: osiem) kompletów o wartości minimum 500 000,00 zł.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 2.1. W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
Wykonawca musi wykazać, że: 2.1.1 Posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości nie mniejszej niż: 800 000,00 zł (słownie: osiemset tysięcy zł) 2.1.2. Posiada 
aktualne ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 
500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy zł). Wykonawca jest zobowiązany do posiadania polisy 
o podanej wyżej wartości w czasie obowiązywania umowy i w razie jej wygaśnięcia w trakcie 
umowy do odnowienia polisy i jej opłacenia. 2.1.3. W przypadku Wykonawców składających 
wspólną ofertę warunki określone w pkt 2.1.1.i 2.1.2. powyżej mogą być spełnione łącznie.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: cena
Descripción: cena oferty 100%
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-
auctions.html
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Platforma zakupowa eb2b
Dirección web: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: Permitida
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 
60 000,00 zł (słownie: sześćdziesiąt tysięcy zł 00/100) wniesionym przez Wykonawcę przed 
upływem terminu składania ofert.
Plazo de recepción de ofertas: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Otwarcie złożonych ofert nastąpi w dniu otwarcia o godz. 12:15 w siedzibie 
Zamawiającego w pokoju 303 poprzez użycie Platformy, na której prowadzone jest 
postępowanie.
Información complementaria: Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy mogą uczestniczyć w 
sesji otwarcia ofert.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Rozliczenie za przedmiot zamówienia nastąpi przelewem na konto 
Wykonawcy, w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Krajowa Izba Odwoławcza

https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl/organizer-auctions.html
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 2 i 3(art. 515 ust. 1 i 2 PZP) 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 5.
Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia lub 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 6.Terminy oblicza się 
według przepisów prawa cywilnego. 7. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności 
przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po 
dniu lub dniach wolnych od pracy. 8. Odwołanie powinno wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub 
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; zwięzłe przedstawienie zarzutów; żądanie co 
do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych 
uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych 
okoliczności; 9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 10.Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 11.Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy 
PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12.
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23.XI.2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13.W przypadku 
wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień SWZ, 
Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 14.Zawarte powyżej inf. oraz w SWZ 
pouczenie o środkach ochrony prawnej zawiera tylko wybrane informacje. W celu skorzystania 
ze środków ochrony prawnej Wykonawca winien zapoznać się z przepisami zawartymi w 
Dziale IX Ustawy, przepisami.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
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Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organización que recibe solicitudes de participación: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście 
Sp. z o.o.
Organización que tramita ofertas: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Número de registro: NIP 958-13-70-512
Departamento: PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z o.o.
Dirección postal: Gdynia Cisowa Postojowa ul. Morska 350A Gdynia
Localidad: Gdynia
Código postal: 81-002
Subdivisión del país (NUTS): Trójmiejski (PL633)
País: Polonia
Correo electrónico: przetargi@skm.pkp.pl
Teléfono: +48 587212929
Dirección de internet: www.skm.pkp.pl
Terminal de intercambio de información (URL): https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
Perfil de comprador: https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: 5262239325
Departamento: Krajowa Izba Odwoławcza
Dirección postal: Krajowa Izba Odwoławcza Postępu 17A
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Punto de contacto: Krajowa Izba Odwoławcza
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Dirección de internet: http://www.uzp.gov.pl
Terminal de intercambio de información (URL): http://www.uzp.gov.pl
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

mailto:przetargi@skm.pkp.pl
http://www.skm.pkp.pl
https://skmzamowienia.skm.pkp.pl
https://skmzamowienia.eb2b.com.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 2cd9484a-b2d6-4493-a67a-152f58231daa  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 06/10/2026 06:03:14 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 691835-2026
Número de la edición del DO S: 194/2026
Fecha de publicación: 07/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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